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 است( 97مشترک چاپ   12 از کتاب عربی  صفحه ها شماره )      درس اوّل 

  98 خارج عمومی انسانی / 2ص«: اصُیبت الشّعوبُ الـمختلفة فـي دینهم بالخرافات علی مرّ العصور، ولکنّ الأنبیاء بینّوا لهم الدّین الحقّ!» -1
 شد، امّا پیامبران آنها دین حق را برایشان بیان کردند! ( در گذر زمان دین ملتهّای مختلف به خرافه هایی آمیخته1
 ( ملل مختلفی دینهایشان به خرافه هایی در طول زمانها آمیخته گردید، ولیکن بیان دین حق، توسط پیامبران بود!2
 ن کردند!( با گذشت عصرها، ملتّهای مختلف در دین خود دچار خرافات شدند، امّا پیامبران دین حق را برای آنها روش3
 ( ملتّهای مختلفی در دین خود، با گذر زمان دچار خرافه گردیدند، ولی پیامبران دین حق را برایشان آشکار می کردند!4
 98تجربی   /  36و 2ص : «!ـرعیش معها إلّا التفک  ـقـذَنا من خرافاتٍ نَ لا قـوّةَ تـَقـدر أن تنُ» -2

 !هیج نیرویی که بتواند زندگی ما را از خرافه هایی که به آن زنده ایم ، برهاند، جز اندیشه نیست (1
 !مائیمـجز تفکّر، قدرتی نیست که قادر باشد ما را نجات بدهد از اینکه با خرافات زندگی ن (2
 !فقط قدرت اندیشیدن است که می تواند ما را از خرافه هایی نجات دهد که با آن زنده ایم (3
 !نیرویی که می تواند ما را از خرافاتی که با آن زندگی می کنیم ، رها سازد ، فقط تفکّر است (4
 98/ هنر  8و  2ص«: ة!لاشيء أحسنُ من النقّوش و الرسّوم و التمّاثیل لیشُجّعنا إلی کشف الحضارات القدیـم» -3

 کند!ا به کشف تـمدّنهای قدیم تشویق ( هیچ چیزی بهتر از نقشها و نقاشیها و مجسمه ها نیست برای اینکه ما ر 1
 ( چیزی بهتر از نقوش و رسمها و تـمثالها وجود ندارد که ما را به یافتن تـمدّنهای قدیم ترغیب کرده باشد!2
 قشها و نقاشیها و تندیسها ما را به کشف تـمدّنهای قدیم تشویق کند!( هیچ چیزی نیست که بهتر از ن3
 ( چیزی نیست که ما را به کشف تـمدّنهای قدیم بهتر از نقوش و نقاشیها و تـمثالها ترغیب کرده باشد!4
 98/ ریاضی خارج کشور  5صعینّ الصّحیح )بالنظر إلی تأکید الجملة(:  -4

 عقلٌ ثابت:  فخر برای انسانی است که بی گمان دارای عقلی ثابت است!( إنّ الفخر للإنسان الذّي له 1
 ( إنّ وعاء العلم لایضیق بکلّ ما جُعل فیه:     بطور قطع ظرف علم با هر آنچه در آن قرار داده شود، تنگ نـمی شود!2
 آنها سود می برند، قطعاً عبور می کنند! ( إنّ النّاس یـمرّون بجوار الأشجار التّي ینتفعون بها:  مردم از کنار درختانی که از3
 ( إنّ غصون بعض الأشجار تنکسر من ثقل وزن ثـمارها: شاخه های برخی درختان از سنگینی وزن میوه هایش بدون شک شکسته می شود!4
 98/ ریاضی  6ص عینّ الصحیح: -5

 ( لعلّ الخیر قد نزل علینا: شاید خیر بر ما نازل شود!2                                ( لیتني رأیتُ جمیع الکتب:   کاش همۀ کتابها را ببینم!1
 ( لعلّ الصّبر ینُقذنا! شاید پایداری نجاتـمان دهد!4                                       ( لیت الامتحان قد انتهی!  کاش امتحان تـمام شود!3
 98اختصاصی انسانی خارج کشور  /  6ص  «:الـمجتهد یقدر أن یعُوِّض قلةّ استعداده بالاجتهاد! لیت الطلّّب یعرفون أنّ الطالب» -6

 ( شاید دانشجویان بدانند که دانشجوی کوشا می تواند کم بودن استعدادش را با تلّش جبران نـماید!1
 تلّش جبران کند!( ای کاش دانش آموزان بدانند که دانش آموز کوشا می تواند کمی استعدادش را با 2
 ( شاید دانش آموزان بفهمند که دانش آموز تلّشگر توانایی دارد که کم بودن استعداد را با تلّش جبران نـماید!3
 ( ای کاش دانشجویان می فهمیدند که دانشجوی تلّشگر توانـمند است که کمی استعدادش را با تلّش جبران کند!4
 98/ عمومی انسانی داخل  8ص «:    ةَ لنا بها، هو الإیـمان باللهّ!ما یزَید صبرنَا فـي امُور لا طاق» -7

 ( آنچه صبر ما را در اموری که هیچ توانی برای آنها نداریم، می افزاید، همان ایـمان به اللهّ است!1
 ( صبر ما در کارهایی که طاقتش در ما نیست، زیاد نـمی شود، بلکه آن در ایـمان به اللهّ است!2
 ر کارهایی که توان آنها در ما نیست قدرت ما را زیاد نـمی کند، بلکه آن ایـمان به خداست!( صبر د3
 ( چیزی که صبر ما را می افزاید، اموری است که هیچ طاقت آن را نداریم که همان ایـمان به خداست!4
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 98/ اختصاصی انسانی داخل  11ص  «:یفتخرون بنسبهم!کل  الناّس سواءٌ و ما هم سوی لحم و عظم و عصب لامُّ و لأب، و الجهّال » -8

 ( همۀ مردم برابرند و جز گوشت و استخوان و پی از یک پدر ومادر نیستند، در حالی که نادانان به نسب خود افتخار می کنند!1
 نادان مفتخر به نژاد خود است!( همۀ مردم با هم  برابرند و چیزی جز گوشت واستخوان و پی از پدر ومادرشان  نیستند، حال آنکه 2
 ( مردم همگی با هم برابرند و جز گوشت و استخوان و عصبی از پدر و مادرشان نیستند، اما نادان به نسب خود فخر می فروشد!3
 ( مردم همگی یکی هستند از گوشت و استخوان و عصب و از یک پدر ومادر، امّا نادانان به نژاد خود افتخار می کنند!4
 98/  ریاضی خارج کشور   7و  6ص  «: ش همۀ شهرهای کشورم را می دیدمکا» -9

 ( لیتـني أنظر کلّ الـمدن فـي بلّدي!2      ( لعلنّـي اشُاهد مدن بلّدي جمیعًا!                                          1
 ( لیتـني کنت اشُاهد جمیعَ مدن بلّدي!4         ( لعلـّي کنت أنظر مدن بلّدي کلهّا!                                     3
 98هنر  /  5ص   : اکُِّد عینّ الصحیح فـي الجزء الذّي قد -01

 یاء(( احِْمِنـي من الحادثات حمایةً! )ضمیر ال2( إنّ اللهّ علی کلّ شيء قدیر! )اللهّ(                                                                       1
رتنـي تجاربُ الحیاة تحذیراً! )تجارب الحیاة(                                               3  ( إنّ العلم یرفع الإنسان و یکُرمه! ) الجملة بأجمعها(4( حذَّ
 98/  زبان خارجه   6ص  وقوعَه:  لا نرجو عینّ ما  -11

 ( کأنّ الخیر ینزل علیک قریبًا!2    ( لعلّ الفوز حلیفک فـي الدّنیا!                                       1
 ( یدّعـي أنهّ کریـم لکنّ الواقع لا یؤیدّ ذلک!4    ( لیت النجّاح یتحقّق فـي حیاتک!                                  3
 98ریاضی  /  6ص   ي:ـمعادلًا للّلتزامي الفارس عینّ مضارعًا  -21

 ( امُرنا بأن لانغضب، ولکننّا نغضب، و هذا الأمر شائع بیننا!1
 ( لعلّ الإنسان یعرف الحضارات مِن خلّل الکتابات و التماثیل!2
 ( کأنّ هذا الجبل أعلی من بقیّة الجبال، لیتني أصعد إلی رأسه!3
 کتُاّب حول هذا الـموضوع لنأخذ نتیجة صحیحة!( لیتنا نقرأ آراء عدّة 4
 98/ ریاضی   8ص      النافیة للجنس:« لا»عینّ الصحیح عن  -13

 ( لا العزةّ إلّا لربنّا الرحیم الذّي له کلّ شيء!2                                         ( لاحیاءٌ و عفافٌ و أدبٌ إلّا لعقلٍ ثابت!1
 ( لاشعبَ من شعوب العالـم إلّا و له طریقةٌ للعبادة!4                             ذهابنا إلی تلک الجولة العلمیّة!( لا أتذکرّ زمانَ 3
 98/  اختصاصی انسانی خارج کشور   8ص   النافیة للجنس:« لا»عینّ الصحیح عن  -14

 ( لا فقراً  أسوأُ من الجهل، یفنـي عمرنا!2                       ( لا الیوم کیوم البعث، لا نعلم أسراره!                             1
 ( لا قدرة أقوی من العقل لحلّ مشاکلنا!4( لا فصلُ کالرّبیع، الأشجار فیه نضرة!                                                    3
ن الکلمة التي   -51  98ربی / تج 6ص جملةَ مـا قبلهــا :    تکمّــلعيّـِ

 نعلــمُ أنَّ للعـالـم أصــدقـاء کثیـریـن،( 2                                                      ـال ،        ـمالعلــم أحســنُ من الإنّ ( 1
 !ـالـمالفــرق بیـن العلم و الو هـذا هــ (4                                                  ل أعـداء کثیرین، ـماولکنّ لصاحب ال ( 3
 98ترکیبی  /     هنـر  في ضبط حرکات الکلمات:   الخطأعینّ  -61

رسِ جَیِّدًا یرَسُبْ في الامتحَانِ!2                  63ص  10عربی ( أمَرهُم ذو القَرنیَنِ بِأنْ یأَتوا بِالحَدیدِ و الن حاسِ!  1  18ص  11عربی  ( مَنْ لایسَتمََع إلی الدَّ

 17ص  12عربی  ( أتذََکَّرُ خیامَ الحُجّاجِ في مِنَی و عَرفاتٍ و رمَْيَ الجَمَراتِ!4               4ص  12عربی ( عَلَّقَ إبراهیمُ)ع( الفَأسَ عَلی کتَِفِ أصغَرِ الأصنامِ!   3

 98ترکیبی  / زبان خارجه  فـي ضبط حرکات الکلمات:  الخطأعینّ  -71

ةً!( لـَمّا رجََعَ 1  98ص  10عربی    ( الکَأسُْ زجُاجةٌ یشَُربُ فیها الـماءُ أوِ الشّايُ أو القَهوةُ!2                         3ص  12عربی    النّاسُ شاهِدوا أصنامَهُم مُکسرِّ

 56ص 11عربی أربعَةُ طلُّّبٍ أنْ یغَیبوا عَنِ الامتِحانِ فاتَّصَلوا بِالأسُتاذِ!( قرََّرَ 4      2ص  12عربی  ( ازِدادَتْ هذه الخُرافاتُ فـي أدیانِ النّاسِ عَلی مَرِّ العُصورِ!3
 
 
 
 


